SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 9.3/.366 - Type: R35

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual. NO IMAGE
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Attributes

Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 9.3/.366 - Type: R35
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2008385

Mfr. No.: 3000184

Diameter (in): 0.366

Delivery weight: 0.015kg

Shipping height: 15mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 30mm
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Sicherheitshinweise fiir den TRIEBEL
Geschosssetzstempel Kaliber 9,3/.366 Typ: R35

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels. Dieses Produkt wurde entwickelt, um

Ihnen bei der Verwendung von Geschosssetzmatrizen mit Crimp und BenchRestGeschosssetzer zu helfen. Um die

Sicherheit und die ordnungsgeméfie Nutzung des Produkts zu gewdhrleisten, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich tber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Geschosssetzmatrizen.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Gehdrschutz, wahrend der

Verwendung.

Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in das Produkt gelangen.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stiirze oder Unfélle zu vermeiden.

Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
® [esen Sie die Bedienungsanleitung fur spezifische Anweisungen zur Verwendung des Produkts.

Installation:
* Befestigen Sie den Geschosssetzstempel gemall den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und fest sitzen.

Verwendung:
® Platzieren Sie die Geschosssetzmatrize in der vorgesehenen Halterung.
® Fihren Sie das Geschoss gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung ein.
® Dricken Sie den Geschosssetzstempel gleichmaf3ig und kontrolliert, um das Geschoss zu setzen.
® Uberpriifen Sie das Ergebnis nach jedem Satz auf korrekte Ausfiihrung.

Nach Gebrauch:

® Reinigen Sie das Produkt nach jedem Gebrauch, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.
® | agern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.

® Vermeiden Sie die Entsorgung im normalen Hausmdill.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, die Modellnummer und alle relevanten Informationen
bereitzustellen, um eine schnelle und effiziente Unterstiitzung zu gewahrleisten.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig fiir eine sichere Verwendung des TRIEBEL Geschosssetzstempels. lhre
Sicherheit hat fur uns hochste Prioritét.



TRIEBEL Seaterhead Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 9.3/.366 Type: R35. This product is designed to enhance
your reloading experience. To ensure your safety and the safe use of this product, please read this safety instruction
guide carefully. It contains important information regarding proper usage, installation, and disposal of the product in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer’s instructions and guidelines when using the TRIEBEL Seaterhead.
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the manual.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling reloading equipment, including
safety glasses and gloves.

Ensure that the workspace is clean and free from distractions to minimize the risk of accidents.

Be aware of your surroundings when using the product to avoid potential hazards.

Do not exceed the recommended specifications for the Seaterhead, including the diameter and caliber.
Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent electrical hazards if applicable.

Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the work surface is stable and secure.

Carefully unpack the TRIEBEL Seaterhead from its packaging.

Attach the Seaterhead to the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Verify that the Seaterhead is securely fastened before use.

2. Usage:

® Before starting, ensure all necessary components are ready and that you are familiar with the reloading
process.

Adjust the Seaterhead according to the specifications for the caliber you are using (9.3/.366).

Perform a test run with dummy rounds to ensure proper seating and crimping without any issues.
Monitor the process closely for any irregularities or malfunctions during use.

After completing your reloading, clean the Seaterhead and surrounding area to maintain a safe
workspace.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local waste disposal regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for designated recycling centers or
hazardous waste facilities.

® Ensure that all components of the product are disposed of properly to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIEBEL Seaterhead or safety inquiries, please refer to the customer
support section of the official TRIEBEL website or consult the product manual for further assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TRIEBEL
Seaterhead. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TRIEBEL
Seaterhead Calibre 9,3/.366 Tipo: R35

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead. Este accesorio esta disefiado para el Seater con Crimp y
BenchRestSeaters de Triebel. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una
experiencia segura y efectiva. Esta guia proporciona informacion esencial sobre como usar y mantener el producto
de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Seaterhead fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

No utilices el Seaterhead si est4 dafiado o si notas cualquier anomalia en su funcionamiento.
Utiliza el producto solo para el propésito para el cual fue disefiado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de seguridad y proteccion adecuada al manipular el Seaterhead.

Evita el contacto directo con partes moviles o afiladas.

No fuerces el Seaterhead mas alla de sus especificaciones de disefio.

Mantén tus manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas de operacién durante su uso.
Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

Asegurate de que el equipo esté desconectado antes de comenzar la instalacion.
Coloca el Seaterhead en la posicién adecuada segun las instrucciones del fabricante.
Asegura el Seaterhead en su lugar utilizando las herramientas adecuadas.

Verifica que todas las conexiones estén firmes y seguras antes de proceder.

2. Uso:

Coloca el cartucho o componente que deseas ajustar en el Seaterhead.

Ajusta la configuracion segln sea necesario, siguiendo las especificaciones del fabricante.
Realiza pruebas en un entorno controlado antes de usar el Seaterhead en condiciones normales.
Si experimentas problemas durante el uso, detén la operacion inmediatamente y revisa el manual.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el Seaterhead o esté dafiado, asegurate de desecharlo de manera segura.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de metal y plastico.
® No arrojes el Seaterhead en la basura comun. Busca puntos de reciclaje adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o para reportar productos inseguros, por favor, consulta con el punto de contacto
adecuado en tu area de la UE.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Si tienes alguna duda o inquietud sobre el uso del TRIEBEL
Seaterhead, busca asesoria profesional o consulta el manual para obtener mas informacién. Mantente informado
sobre posibles retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour TRIEBEL SEATERHEADS
TRIEBEL Seaterhead Calibre 9,3/.366 Type: R35

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead. Cet accessoire est congu pour vous aider dans vos besoins de
rechargement. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ce produit, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité. Il contient des informations importantes sur I'utilisation, l'installation et I'élimination de votre seaterhead.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état de votre seaterhead pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures, humidité, etc.).

Si vous rencontrez un probléme avec le produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des lunettes de sécurité et des gants lors de I'utilisation de l'outil pour éviter les blessures.
Ne forcez jamais le seaterhead. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez l'installation.
Assurezvous que le seaterhead est correctement fixé avant de commencer I'utilisation.

Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et la fonctionnalité.
Ne l'utilisez pas avec des matériaux incompatibles ou non recommandés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Seaterhead :

Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

Vérifiez que tous les outils nécessaires sont a portée de main.

Fixez le seaterhead sur votre banc de recharge conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que le diameétre (0.366) est compatible avec vos cartouches.

2. Utilisation du Seaterhead :

® |nsérez la cartouche dans le seaterhead.

® Appliguez une pression uniforme lors du processus de rechargement.

® Evitez de surcharger le seaterhead pour éviter les dommages.

® Apres utilisation, nettoyez soigneusement le seaterhead pour éviter I'accumulation de résidus.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de recharge.
® Sile produit est endommagé ou inutilisable, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat et toute documentation pertinente pour référence
future.

Nous vous remercions de votre attention a ces lignes directrices. En respectant ces instructions, vous contribuerez a
assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre TRIEBEL Seaterhead.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL
Seaterhead Calibro 9,3/.366 Tipo: R35

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead. Questo accessorio per Seater & progettato per garantire prestazioni
ottimali e sicurezza durante l'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il Seaterhead per eventuali segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.
Controlla frequentemente il sito della Safety Gate dell'UE per eventuali aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il Seaterhead se & danneggiato o presenta segni di usura.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Utilizza il Seaterhead solo su banchi di lavoro stabili e sicuri.

Non sovraccaricare il Seaterhead oltre le specifiche indicate dal produttore.

Assicurati di avere una buona illuminazione durante I'uso per evitare errori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che il Seaterhead sia compatibile con il tuo sistema di ricarica.
Fissa saldamente il Seaterhead al tuo banco di lavoro seguendo le istruzioni del produttore.
® Verifica che tutte le connessioni siano sicure prima di iniziare I'uso.

2. Uso:

Posiziona il proiettile nel Seaterhead e assicurati che sia allineato correttamente.
Esegui il processo di crimpatura seguendo le linee guida del produttore.
® Controlla frequentemente il proiettile e il Seaterhead per assicurarti che non ci siano ostruzioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

Non gettare il Seaterhead nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.
In caso di smaltimento di componenti elettrici o chimici, consulta le linee guida locali per il corretto
smaltimento.

® Assicurati che il prodotto sia completamente disassemblato e privo di qualsiasi residuo prima dello
smaltimento.

Contatti per Ulteriore Supporto

Per domande o dubbi riguardanti la sicurezza o I'uso del TRIEBEL Seaterhead, contatta il tuo rivenditore o il servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto per
un'assistenza piu rapida.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del TRIEBEL Seaterhead. La tua
sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL
SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead Kaliber 9,3/.366
Typ: R35

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead Kaliber 9,3/.366 Typ: R35. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania produktu, ktére nalezy przestrzegac, aby zapewnic jego
prawidtowe i bezpieczne stosowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z TRIEBEL Seaterhead, nalezy przestrzegac¢ ponizszych zasad:

Uzywaj produktu wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Podczas korzystania z TRIEBEL Seaterhead, pamietaj o nastepujgcych srodkach ostroznosci:

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zamocowany przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu w przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Nie modyfikuj ani nie probuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania
Aby prawidtowo zainstalowaé i uzywaé TRIEBEL Seaterhead, wykonaj ponizsze kroki:

1. Instalacja:
® Upewnij sig, ze uzywasz odpowiednich narzedzi do instalacji.
® Zamocuj Seaterhead do seatera zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg stabilne i dobrze dokrecone.
2. Uzytkowanie:
® Przed uzyciem Seaterhead, upewnij sie, ze jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

® Uzywaj produktu w dobrze oswietlonym i wentylowanym miejscu.
® Postepuj zgodnie z zaleceniami producenta dotyczacymi cisnienia i sity uzycia.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
Aby prawidtowo zutylizowa¢ TRIEBEL Seaterhead, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji produktéw metalowych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Pamietaj, ze przestrzeganie tych wskazoéwek pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo Twoje oraz innych uzytkownikéw.
Dziekujemy za wybor TRIEBEL Seaterhead!



TRIEBEL SEATERHEADS Kayttoohje ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit TRIEBEL Seaterheadin. Tama lisdosa on suunniteltu kaytettavaksi Triebelin Crimp ja
BenchRestSeaterin kanssa. Oikean kayton ja huolellisen kasittelyn avulla voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kayttokokemuksen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta.
Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettei siind ole nékyvia vaurioita tai puutteita.

Kéayta ainoastaan suositeltuja lisdosia ja tarvikkeita.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata paikallisia lakeja ja s&&ntdja, jotka liittyvat ampumaaseiden ja tarvikkeiden kayttoon.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, aina tuotetta kasitellessasi.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai vasyneeksi.

Ala koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat perehtyneet tuotteen kayttéohjeisiin ennen kayttéa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd Seaterhead on yhteensopiva kaytettavan Seaterin kanssa.
® Kiinnitd Seaterhead tiukasti paikoilleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

® Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
® Seuraa tarkasti kaikkia kayttdohjeita ja varoituksia.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisétietoja oikeista havittamistavoista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. Varmista,
ettd sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat nopeaa ja tarkkaa apua.

Yhteenveto

TRIEBEL Seaterheadin kaytto on turvallista, kun noudatat yll&a olevia ohjeita. Oikean kayton ja huolellisen kasittelyn
avulla voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. Muista tarkistaa saanndllisesti tuotteen kunto ja ilmoittaa
mahdollisista vaurioista tai ongelmista.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 9,3/.366 Typ: R35

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar designad for att ge hog precision och palitlighet vid
anvandning med Crimp och BenchRestSeaters fran Triebel. For att sikerstalla en séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for aterkallelseuppdateringar.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid hantering av produkten.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Undvik att anvanda produkten i miljoer med hog fuktighet eller extrema temperaturer.
Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande ammunition och vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Seaterhead:
® Kontrollera att Seaterhead ar kompatibel med din utrustning.
® Fast Seaterhead pé din Seater enligt tillverkarens anvisningar.
® Sakerstall att alla anslutningar ar ordentligt atdragna for att undvika lackage eller skador.
2. Anvéandning av Seaterhead:
® Stéll in Seaterhead enligt specifikationerna fér ammunitionen du anvander.
® Utfor en testning av Seaterhead innan fullstandig anvandning for att sakerstalla korrekt funktion.
* Anvand alltid en sakerhetsatgard, sdsom en avtryckare, for att forhindra oavsiktlig avfyrning.
3. Underhall av Seaterhead:
® Rengor Seaterhead efter varje anvandning for att avlagsna smuts och rester.

* Inspektera Seaterhead regelbundet for tecken pa slitage.
® Forvara produkten pa en torr och séker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av tekniska produkter.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok den officiella webbplatsen for mer
information.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av TRIEBEL
Seaterhead. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu TRIEBEL
Seaterhead Caliber 9,3/.366 Type: R35

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead Caliber 9,3/.366 Type: R35. Tento produkt je navrZzen pro
bezpecné a efektivni pouziti v kombinaci s Crimp a BenchRestSeaters od spole¢nosti Triebel. Abychom zajistili vasi
bezpec€nost a spravné pouzivani vyrobku, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim vyrobku si peclivé prostudujte vSechny pokyny a varovani.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zakony a pfedpisy.

V piipadé jakychkoli nejasnosti nebo dotaz(i se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je produkt v dobrém stavu a nejevi znamky poskozeni.
Pouzivejte vyrobek pouze podle uréeného zplisobu pouZiti.

Nenosite ochranné bryle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranéni.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucéasti spravné namontovany a upevnény.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud mate podezfeni na jeho poSkozeni nebo zavadu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.

2. Dikladné si prostudujte navod k pouziti pro Crimp a BenchRestSeaters, se kterymi budete Seaterhead
pouzivat.

3. Upevnéte Seaterhead na odpovidajici zafizeni podle pokynd vyrobce.

4. Zkontrolujte, zda je Seaterhead spravné upevnén a nehybny.

5. P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte doporucené postupy a techniky.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni zivotnosti vyrobku jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu; zvazte recyklaci nebo predani odborné likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na pfislusné Ufady nebo odborniky. Ujistéte
se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné Cisla modelu a vyrobce.

Dékujeme za vaSi pozornost a prfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani produktu TRIEBEL Seaterhead.



